Posudek disertacni prace

Vliv systematického pouzivani vybranych metod vyuky vyslovnosti

anglického jazyka na percepci a produkci hlasky schwa u Zaki ZS,

kterou predklada

Mgr. Kristyna Poesova

Disertacni prace Kristyny Poesové se vénuje v radmci Ceské lingvodidaktiky ojedinélému, a
zaroven velmi dulezitému tématu, totiz nakolik se vyuka vyslovnosti integrovand v hodinich
ciztho jazyka odrdZzi v percep¢nich a produkcnich dovednostech Zakl. Vyjimecnost price
spoc¢ivéd pfedev§im v tom, Ze se jednd o experimentdlni vyzkum s ambici rigor6zné prokazat
vliv nezavislé proménné (pfitomnost ¢i nepfitomnost vyslovnostni vyuky) na proménnou

zévislou (percepce a produkce neutrdlniho vokalu schwa u zaka zékladni Skoly).

z w2z

PtredloZend disertacni prace ma dv¢é hlavni Casti. T¢ZiStém prvni, teoretické ¢asti je vyuka
vyslovnosti ciziho jazyka z riznych hledisek. Autorka piedstavuje vyvoj vyuky vyslovnosti
na pozadi vyvoje didaktiky cizich jazykii obecné, od gramaticko-piekladové metody az po
soucasny komunikativni ptistup. Pojeti vyuky vyslovnosti je peclivé usouvztazinovano nejen
s klicovymi principy jednotlivych didaktickych smérti, ale i s vyvojem lingvistickych a
fonetickych véd obecné. Komunikativni metodé a s ni souvisejicim novym poZadavkim na
vyuku vyslovnosti cizich jazyki je vénovan zvlastni oddil, v jehoZ zdvéru (str. 37-38) autorka
pfedstavuje velmi uZite¢né shrnuti didaktickych doporuceni pro vyuku vyslovnosti v rdmci
komunikativniho pfistupu. Samostatny oddil se pak zabyva empirickym vyzkumem, ktery byl
v oblasti vyuky vyslovnosti doposud realizovan. Kristyna Poesovd vychdzi z nejnové€jsich
prament a stejn¢ jako v celé teoretické kapitole jednotlivé studie logicky ftadi, ndzorné
popisuje a poucen¢ komentuje. Posledni oddil kapitoly zaméfené na vyuku vyslovnosti se
vénuje testovani vyslovnosti, a to jak percepcnich, tak i produkénich dovednosti. Déle se
autorka v teoretické kapitole zabyvd fenoménem cizineckého piizvuku (popisuje napt. vliv
piitomnosti cizineckého ptizvuku na postoje rodilych posluchacti) a osvojovanim vyslovnosti
ciziho jazyka (zde analyzuje predevsim vliv véku mluvciho na dspéSnost pii osvojovani, ale i
dalSich faktorti jako motivace ¢i mira pouzivani osvojovaného i rodného jazyka a také
podobnost mezi rodnym a osvojovanym jazykem). V posledni kapitole dvodni Casti Mgr.
Poesovéd predstavuje vokalickou redukci v angli¢tiné obecné s dirazem na redukovanou

hldsku schwa. Autorka se této v anglictiné vibec nejCastéjSi hldsce veénuje z hlediska



artikulaéniho, fonologického, akustického a ortografického, nevynechdva vSak ani
perspektivu regiondlnich ¢i stylistickych odliSnosti v rdmci anglictiny. StéZejni je vztaZeni
vokdlu schwa a vokalické redukce obecné ke specifické rytmické struktufe anglitiny a
zéaroven k obtiZzim, kterym cCeli ¢eSti studenti ucici se anglictinu. Zavér kapitoly pak shrnuje

dosavadni vyzkumy souvisejici s anglickym pfizvukem a vokalickou redukci.

V teoretickém tuvodu disertaéni prace popisuje Kristyna Poesovd zdsadni koncepty
srozumitelné a piehledné. Povazuji za nutné vyzdvihnout snahu o tfeba i1 volné&jsi preklad
termind, s nimiz se v anglicky psané literatufe Casto setkdvame a jejichZ Cesky ekvivalent
doposud neni v povédomi odborné vetejnosti zcela zaveden, (napt. bootstrapping, str. 73;
nebo spolu souvisejici koncepty comprehensibility, intelligibility a accentedness, str. 40).
Autorka prokdzala piehled i o skute¢né nejnovéjSim vyvoji v oblasti vyuky vyslovnosti a
schopnost jednotlivé pfistupy nejen popsat, ale také systematicky srovndvat a kriticky
hodnotit. Jsem piesvédcen, Ze se tato kapitola (nebo jeji €asti) mize stat cennym studijnim

materialem.

Teoretickému tdvodu predloZené préace lze vytknout jen formdlni drobnosti. Ackoli autorka
obecné cituje zdroje peclivé, nékolik chyb se v této oblasti vyskytuje, napt. odliSné roky téz
publikace v textu a v seznamu referenci (Underhill, str. 43; Wrembel, str. 47; Zielinski, str.
49) nebo chybné napsané jméno autora (Jusczyk, str. 73; Giegerich, str. 78 a 83). Uvedu jen
jedinou vécnou piipominku: v pozndmce pod Carou 44 (str. 78) by bylo vhodné uvést

konkrétni slova pro ilustraci plného vokadlu a neptizvucné slabiky.

V druhé, vyzkumné casti své disertani prace Kristyna Poesova postupné piedstavuje
vychodiska a vysledky realizovaného experimentdlniho vyzkumu. Autorka nejprve formuluje
vyzkumny problém a pracovni hypotézu, dile pak popisuje vlastnosti experimentdlni a
kontrolni skupiny a zdkladni parametry vyukového ptisobeni v experimentdlni skuping.
V samostatném oddilu je diikladn¢ popsan ndstroj, pomoci né¢hoz autorka u obou skupin zaki
hodnotila jejich percepcni a produkéni dovednosti na pocatku experimentu a po jeho
dokonceni. Zde musim vyzdvihnout piikladny védecky pfistup pii ovérovani validity
testového nastroje, které probihalo ve dvou pilotnich fazich. Dalsi oddil pak podrobné
predstavuje soubor vyukovych aktivit, které Mgr. Poesova vytvorila, a metodické principy,
podle nichZ byly vytvafeny. Jedna se o aktivity zaméfené na percepci i produkei cilové hlasky
schwa, na nepifizvucné slabiky viceslabi¢nych slov i1 na €asto redukovana strukturni slova, na
metalingvistickou znalost cilového konceptu i na skutecné pouZzivani vokalické redukce
v anglic¢tin€. Z popisu je zfejmé, Ze se nejednd o nahodn€ posklddanou sadu aktivit
transformovanych z riznych cvicebnic vyslovnosti, ale o promysleny, vnimavé sestaveny

schwa-centricky systém vyuky vyslovnosti, ktery byl navic integrovan do probirané latky



v pouZzivané ucebnici z hlediska gramatického 1 z hlediska slovni zasoby. Na druhou stranu je
vsak tfeba zdlraznit, Ze aktivity nejsou vazdny na konkrétni l4tku v dané ucebnici, Ze jsou
snadno adaptovatelné do jiného vyukového prostiedi. Autorka tak prokazuje svou

erudovanost jak v oblasti fonetické, tak i v oblasti didakticky ciziho jazyka.

V dalsSich kapitoldch jiz Kristyna Poesova predstavuje vysledky svého vyzkumu: postupné
porovnava percepci a produkci Zakd v obou skupindch po ukonceni pedagogického plisobeni
s jejich dovednostmi pfed zapocetim experimentu. Pfednosti takto postaveného vyzkumného
problému je skuteCnost, Ze autorce umoznil kvantifikaci vyznamnosti nalezenych rozdilt.
Vsechny nalezené vztahy jsou proto vyhodnoceny odpovidajicimi statistickymi metodami a
popsany dle konvenci fonetického vyzkumu. Ackoli vysledky experimentu Kristyn¢ Poesové
neumoZnily jednozna¢né zamitnout nulovou hypotézu, totiz Ze se vyuka vyslovnosti neodrazi
na percepénich ani produkénich dovednostech zdki 7. tiidy ZS, predstavuje realizovany
vyzkum z mnoha hledisek velmi cenny materidl. Zaroven vysledky naznacuji, Ze pii delSim
pedagogickém ptisobeni by se dil¢i tendence, které autorka u jednotlivych slov identifikovala,

mohly projevit systemati¢téjSim vlivem v Ziddaném sméru: drtivd vétSina statisticky

vyznamnych zlepseni se vyskytla pouze u experimentélni, a nikoli u kontrolni skupiny.

Mém-li shrnout vyzkumnou ¢ést disertacni prace Mgr. Poesové, experiment je popsdn
piikladnym zpasobem, s logickou progresi od metodologického pozadi vyzkumu aZ po
diskusi. Vyzkum byl peclivé proveden a je popsdn s dostatecnou uplnosti, coz spliuje
pozadavek na replikovatelnost. Vysledky jsou spravné statisticky vyhodnoceny, prezentovany
srozumitelné a za pomoci odpovidajicich grafickych prostfedkti. Autorka se poctivé snazi
nachdzet pfijatelnd vysvétleni pro zjisténé vysledky. Dullezité je zminit i skute¢nost, Ze Casti

vyzkumu jiz byly publikovany v rdmci konferen¢nich sbornik.

M¢ ptipominky k experimentdlni ¢asti predloZzené disertacni priace se opét tykaji spiSe
formalnich zélezitosti a nesniZuji hodnotu provedeného vyzkumu. Na str. 126 je uvedeno, Ze
byly vyfazeny elementy krat$i nez 0,007 ms; miné€no bylo zfejmé 7 ms. Na str. 129 1 déle je
pomér dvou Casovych udajii uvddén v milisekundach. V tabulce 22 na str. 130 by méla byt
hodnota p = 0,009 u slova potato zvyraznéna jako vyznamnd. Na str. 146 autorka piSe o

intonacnim rozpéti a hodnoty uvadi v dB.

R4d bych, aby se Kristyna Poesova u obhajoby vyjadiila k nasledujicim dotazim:
¢ Jakym zpiisobem byla ovéfena kvalita vyslovnosti dvou vyucujicich, které vyslovnostni

vyuku realizovaly?

e V zavéru disertacni prace je provedena reflexe souboru vyukovych aktivit a autorka

zminuje 1 poZadavky na nové aktivity. Rad bych ji pozddal, aby pti obhajobé jednu



takovou aktivitu detailnéji nastinila.

e Jakd doporuceni by autorka na zdkladé¢ ziskanych vysledkti formulovala pro diivéjsi faze

osvojovani anglictiny v ramci Skolni vyuky v ¢eském prostiedi?

Na zavér bych rad shrnul podstatné body. Kristyna Poesova ve své disertacni praci poutavym
a zaroven odbornym zplsobem popsala vysledky dosavadniho vyzkumu v oblasti vyzkumu
vyslovnosti ciziho jazyka. Ptikladn€ provedla experimentédlni vyzkum zjiStujici vliv vyuky
vyslovnosti na percep¢ni a produk¢ni dovednosti Zaka na zdkladni Skole. Z celkového podani
prace je zfejma vyrazna znalostni droveil v oblasti fonetickych véd i v oblasti lingvodidaktiky.
Zaveérem bych rad zminil jazykovou vytiibenost textu. VySe uvedené vyhrady se netykaji

samotnych vysledki prace, jde spiSe o pfipominky formélniho charakteru.

Na zdklad¢ vySe uvedenych skutecnosti jednoznac¢né doporucuji, aby

pfedlozend studie byla pfijata jako prace disertacni.
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